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GA500 - Balancing
to Perfectior

Kostensenkung durch optimierte

Anlageneffizienz

. . L
' ,f,‘k Flexibilitat zum Meistern jeder
s Herausforderung

Erfahrung aus 23 Millionen
installierten Frequenzumrichtern

Maximierte Maschinenleistung

Zuverlassigkeit in der
Anwendung durch Auslegung
auf 10 Jahre wartungsfreien Betrieb

Benutzerfreundlichkeit

minimiert die Einrichtungszeiten




Mit der Erfahrung von mehr als

100 Jahren in der Antriebstechnik
entwickeln wir Produkte, die
technische Uberlegenheit und einfache
Bedienung perfekt kombinieren.

Das neueste Ergebnis dieser
Entwicklung ist der GA500-
Kompaktumrichter. Platzsparend
aufgebaut und flexibel in Bezug auf
Motortyp und Anschlussmaoglichkeiten,
meistert der GA500 nahezu jede
Herausforderung.
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Vereinfachte Systemintegration

GA500-Frequenzumrichter sind so ausgelegt,
dass sie sich problemlos in Systeme und Maschi-
nen integrieren lassen. Mit der richtigen Kombi-
nation aus anwendungsorientierten Funktionen,
hervorragender Anpassbarkeit und optimierter
Benutzerfreundlichkeit realisiert der GA500-Fre-
quenzumrichter lhre Automatisierungsaufgaben
mit minimialem Aufwand.

Schnelle Installation und Einrichtung

GA500-Frequenzumrichter verfligen Uber ver-
schiedene Funktionen, die den Einsatz von Pe-
ripheriegeraten Uberflissig machen. Die Ver-
kabelung ist denkbar einfach. Der interaktive
Inbetriebnahmeassistent verkirzt den Aufwand
flr die Grundeinstellung auf weniger als 5 Minu-
ten. Mit dem GA500 werden so Zeit und Kosten
fUr die Einrichtung eines funktionierenden Systems
erheblich reduziert.

Beste Maschinenleistung

Dank der Integration neuester Motorsteuertech-
nologie fUr Asynchron-, Permanentmagnet- und
Synchron-Reluktanzmotoren sorgen GA500-Fre-
quenzumrichter fur maximale Maschinenleistung
bei minimiertem Energieverbrauch.

Zuverlassiger Anlagenbetrieb

Das robuste Design mit beschichteten Leiterplat-
ten ermoglicht einen dauerhaften Betrieb bei 50 °C
Umgebung ohne Leistungsreduzierung. Gleichzei-
tig verhindern integrierte Funktionen zur Uberwa-
chung des Maschinenzustands und die intelligente
Lebensdauervorhersage plétzliche Ausfalle. Damit
gewahrleisten GA500-Frequenzumrichter einen
sicheren Betrieb und verhindern Produktionsaus-
falle.

GA500 - Flexibilitat, Benutzerfreundlichkeit und nachhaltiges Design
fUr das Beste in Inren Anwendungen.




Macht das
| eben leichter

Der GA500-Frequenzumrichter verfugt Uber clevere Funktionen und Eigenschaften,
die wahrend des gesamten Lebenszyklus einer Maschine oder Anlage Vorteile
bieten. Von der Auswahl der Frequenzumrichter Uber Auslegung, Installation und
Inbetriebnahme bis hin zur Fehlersuche macht der GA500 das Leben leichter.

Temperaturgesteuerte .- .
Lifter :

Die Lufter laufen nur bei Be-
darf. Das sorgt fUr minimale
Verschmutzung und extra
lange Wartungsintervalle.

Taktiles Tastenfeld ~«----ocvoveoreeeeeeees

Das helle LED-Display und
die taktilen Tasten machen
die Navigation durch die Me-
nus einfach und intuitiv. Das
abnehmbare Bedienteil kann
als Parameterspeicher oder
Kopiermodul verwendet wer-
den.

Robustes Design  «-ccocreeeeeeeeeey 1

Der GA500 kann in bis zu
4000 m Hbhe und bei Um-

gebungstemperaturen bis zu
60 °C betrieben werden. Be-
schichtete Leiterplatten ma-
chen den Frequenzumrichter
unempfindliche  gegenutber
Staub und Feuchtigkeit.

Integrierter
Bremstransistor

Weniger externe Bauteile
durch direkten Anschluss von
Bremswiderstanden.

SPS Funktionalitat

Die eingebettete Program-
mierumgebung zur Erstellung
individueller Umrichterfunkti-
onen kann externe Steuerun-
gen ersetzen.

24 V DC-Stromeingang fiir
Steuerplatine

Vereinfacht die Verdrahtung
und erhalt die Funktionsfahig-
keit des Steuerungssystems
auch bei Stromausféllen.
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Integrierter EMV-Filter

Einfache Einhaltung globaler Normen
und vereinfachtes Maschinendesign
durch eine reduzierte Anzahl von Tei-
len.

Optimale Auslegung

Die Auslegung filr leichte Uberlast er-
mdglicht den Einsatz eines um eine
Stufe gréBeren Motors in Anwendun-
gen mit variablem Drehmoment.

Vertraute
Benutzerumgebung

Ments und Parameter sind
so angeordnet und benannt
wie bei jedem YASKAWA
Frequenzumrichter. Der ein-
heitliche Aufbau reduziert
Schulungs- und Lernaufwand.

USB-Anschluss

Einfache  Programmierung,
Uberwachung und Fehle-
ranalyse vom PC oder Mobil-
gerat

Minimaler
Wartungsaufwand

Die Auslegung auf 10 Jahre
Wartungsfreiheit  ermdglicht
einen problemlosen Langzeit-
betrieb.

Schraubenlose
Steuerklemmen

Federzugklemmen fur einfa-
che, langlebige, zuverlassige
Verbindungen, ohne Schrau-
ben nachziehen zu mussen.

Leicht zugangliche
Leistungsklemmen

Direkter Anschluss von Netz-
und Motorkabeln ohne Ent-
fernung von Abdeckungen.

24 V DC-Spannungs-
versorgung fiir Sensoren

Die interne Stromversorgung
liefert zusatzlich 150 mA fir
externe Sensoren und macht
SO eine separate Stromver-
sorgung UberflUssig.

Verhindert
Produktionausfille

Anzeigen der Lebensdauer
von Hauptkomponenten ver-
hindern Produktionsstillstand
durch plotzlichen Gerateausfall.



Stromlose Programmierung

Der GA500 kann ohne angeschlossene
Stromversorgung  programmiert  werden,
sogar wenn er sich noch in der Verpackung
befindet. SchlieBen Sie ihn einfach an einen
USB-Anschluss lhres PCs, Tablets oder
Smartphones an, starten Sie die Program-
mierung und freuen Sie sich auf eine einfache
Inbetriebnahme.

YASKAWA

Einrichtungsassistent

Mit dem interaktiven Einrichtungsassistenten
verkdrzt sich die Einrichtungszeit auf wenige
Minuten. Er fuhrt Sie mit einfachen Fragen,
die keine Kenntnis der Umrichterparameter
erfordern, durch die Grundeinstellungen und
spart so wertvolle Zeit.

& Faram lera

& Myer cuslom paraimbers
8 Farameter Rackue/Reslore

Optionales LCD-Bedienteil:

Zusatzliche Funktionen

Mit dem externen Grafik-Bedienteil lassen
sich GA500 Umrichter noch komfortabler
bedienen und programmieren. Die Unterstut-
zung fur 13 Sprachen, der Einrichtungsas-
sistent und die intuitive Volltext-MenUstruktur
vereinfachen die Einrichtung des GA500 und
sparen wertvolle Zeit.
o Kopierfunktion fur 4 Parametersatze
¢ Datenprotokollierung auf MicroSD-Karte
e Echtzeituhr
e Optionale Bluetooth-Verbindung zu Mobil-
geraten
e Automatische Sicherung
von Parametereinstellungen

e Standard RJ45-Kabelverbindung

MemobusModbues Communicat jons |
e 15:45 W) Wizard
Select analoz input siznal level

0-10Y (Lowlim=0)
-10 to +10¥ (Birolar Reference) I
4 to 20 mA A
0 to 20 mA
Back Home: |
- e
15:48 F¥D Wizard

Select the braking option
connected to the drive.

Dynamic brakina

mal regenerative converter

15:49 F#D Wizard

Select the motor’s speed control [Back Home

range to define motor overload.

Disabled
Variable Torque [3
Constant Toraue 10:1 Speed Ranze

Back Home

—



\Vuhelose
Netzwerkintegration

GA500-Frequenzumrichter unterstltzen alle wichtigen industriellen
Kommunikationsprotokolle und Topologien und erlauben so eine schnelle und
problemlose Implementierung in verschiedenste Automatisierungsnetzwerke.

Integrierter +24 V DC-Eingang

Wenn der GA500 Uber den integrier-
ten 24 VV DC-Steuerspannungseingang
versorgt wird, kann die Netzwerkkom-
munikation auch bei einem Stromaus-
fall aufrechterhalten werden, was eine
kontinuierliche Uberwachung und ei-
nen schnellen Start nach Wiederkehr
der Stromversorgung ermoglicht.

e e W Em W

YASKAWA
:

Kostengiinstige Netzwerkintegration

Mit nur einer Feldbus-Optionskarte kon-
nen bis zu funf GA500-Frequenzumrich-
ter gesteuert werden, was die Kosten
senkt und den Verdrahtungsaufwand
minimiert.

SPS

EINE FELDBUS-OPTIONSKARTE FUR EIN NETZWERK MIT
BIS ZU 5 FREQUENZUMRICHTERN

Integrierte RS485-Schnittstelle

Einfache Integration in lhr Kosteneinsparung durch

Netzwerk integrierte Protokolle

e Unterstutzt alle wichtigen Netzwerke e RS-485 MEMOBUS/Modbus
und Topologien -Protokoll

e Kommunikationsgeschwindigkeit
bis 115,2 kBit/s

ETHERNET ISl ol I i

Devicei'et CCoLink POWERLINK
CANopen ‘ |

® "

MECHATROLINK Ethen''et/IP

e EtherCAT WWocibus



—iner tur Alle

Der GA500 steuert Asynchron-, Permanentmagnet- und Synchron-Reluktanz-
motoren prazise. So lassen sich verschiedenste Anwendungen einfach mit nur
einem Frequenzumricher realisieren. Mit dem neuen EZ Vector-Modus kann der
GA500 alle diese Motortypen sogar ohne umfangreiche Einstellarbeiten ansteuern.

Maximale Anlageneffizienz

Die einzigartige Energiesparfunktion des GA500 op-
timiert den Motorstrom und und die Effizienz in ver-
schiedenen Last- und Drehzahlbereichen automatisch.
Das minimiert den Engiebedarf und somit die Energie-

kosten in lhrer Anwendung.

Mit
Asynchron-
motor

Bis zu 6%
effizienter

Ein Frequenzumrichter fiir
verschiedene Anwendungen

e Open-Loop Nulldrehzahl und Drehmo-
mentregelung fir Permanentmagnet-

'ASYNCHRON-

PM MIT
MOTOREN INNEN- motoren
LIEGENDEN e Nur ein Frequenzumrichter fur

Asynchron-, Permanentmagnet-
und Synchron-Reluktanzmotoren

e Ausgangsfrequenz bis 590 Hz

e Hohe Schaltfrequenz fur
gerauschlosen Motorbetrieb

e Zeitsparende und problemlose
Einrichtung jedes Motors ohne
Autotuning

GEKLEBTEN
\MAGNETEN

“*+-..[ SYNCHRON-

RELUKTANZ

2% BESSERE EFFIZIENZ FUR PM-MOTOREN
b — &

—!
I = Typischer Betriebsbereich =

6% BESSERE EFFIZIENZ
FUR ASYNCHRONMOTOREN BEI 20% DREHZAHL

—— KONVENTIONELLER FREQUENZUMRICHTER

Wirkungsgrad (%)

6% BESSERE EFFIZIENZ
FUR ASYNCHRONMOTOREN BEI 20% DREHZAHL

Mit
Permanent-
magnetmotor

—— KONVENTIONELLER FREQUENZUMRICHTER

Bis zu 2% Drehzahl (%)
effizienter



—infache Implementierung
UNd Anpassung

Der Frequenzumrichter GA500 verfugt Uber leistungsstarke und intuitive Werkzeuge,
die die Einrichtungszeit minimieren und gleichzeitig ein gro3es Potenzial zur
Vereinfachung von Maschinen und Installationen bieten.

DriveWizard®10

Mit DriveWizard® 10 kdnnen GA500-Frequenzumrichter ganz
einfach konfiguriert werden. Die umfassende Uberwachung
und die integrierte Oszilloskop-Funktion ermdglichen einfache
Prozessoptimierung und schnelle Fehlersuche.

EERTRARRRLE Ci |

e Uber den USB-Anschluss kann der GA500 auch ohne
Netzspannungsversorgung programmiert werden

e Erstellen Sie Ihre Konfigurationen offline, stellen Sie sie
spater eine Verbindung her und laden Sie die Konfiguratio-
nen in den GA500

¢ \/erfolgen Sie Ablaufe Uber ein Dashboard mit dynami-
schen Variablen und Anzeigen

e Analysieren und optimieren Sie lhre Prozesse mit der
mehrkanaligen Oszilloskop Funktion

e Erstellen Sie Berichte zum Exportieren und Versenden per
E-Mail

¢ Einfachste Bedienung spart wertvolle Zeit bei der Einrich-
tung, Wartung oder Fehlerbehebung

¢ Einfacher Austausch von Datensétzen zwischen
DriveWizard 10 und DriveWizard Mobile

¢ Direkter Zugriff auf mehrere Frequenzumrichter Uber
ProfiNet, EtherNet IP oder Modbus TCP.

DriveWorksEZ® 10 [r— —
DriveWorksEZ® besitzt eine symbolbasierte grafische Ober- el ..,.-._. T ot s <o s
flache zur Erstellung individueller Funktionen, mit denen der - = P =]
Frequenzumrichter an die verschiedenen Maschinen- und e [ —— k|
Anwendungsanforderungen angepasst werden kann, ohne == L EET sy _1

dass Kosten fur externe Steuerungen wie SPS oder zusétzli- 3:1,* o == 'E

che Steuerungsbaugruppen anfallen. b B

e Auswahl aus mehr als 400 Funktionsbausteinen E[{gw - ﬂ'ﬂhi

* Mathematische/Logikfunktionen == — e frpe

o Timer/Zahler o E_ I o L

¢ Bis zu 100 Verbindungen =] =

¢ Offline-Simulationsmodus zum Testen ohne das Risiko von

Maschinenschaden durch falsche Programmierung -

e Optionale Sperre von Projekten fUr den Schutz ' )
des geistigen Eigentums % DriveWorksEZ

Online-Monitor fUr visuelle Programmanalyse
e Kurze Zykluszeit von 2 ms, unabhangig von der
Programmgréie



Immer griffoereit

Alles, was zur Bedienung eines GA500 bendtigt wird, passt in Ihre Tasche.
Der DriveWizard® Mobile und die YASKAWA Handbuch-App machen lhr
Smartphone oder Tablet zu einer vielseitigen und unverzichtbaren Toolbox
flr GA500-Frequenzumrichter.

DriveWizard Mobile Yaskawa Handbuch-App

DriveWizard Mobile ist die ultimative Bedienoberflache fur GA500-Frequenzumrichter. Nie wieder schwere Papierhandblcher! Mit der
Von der einfachen Parameterbearbeitung tber den Einrichtungsassistenten bis hin zu Yaskawa Handbuch-App haben Sie die neu-
einem voll ausgestatteten 8-Kanal-Oszilloskop bietet er alle Werkzeuge, die Sie zum esten Handbtcher flir Inren GA500-Frequen-
Einrichten, Uberwachen und zur Prozessoptimierung bendtigen. zumrichter immer griffbereit auf lhrem Smart-

phone.
e |ntuitive Parameterbearbeitung mit e Hilfe zur schnellen Fehlerbehebung o A hendes L t - Zeil briich
Hilfe- und Suchfunktion mit Fehleranalyse und Gegenmal3- NS preCNeNaeS ey O

werden automatisch an die Zoomstufe an-
gepasst, um die Lesbarkeit zu verbessern,
ohne das Sie nach links/rechts wischen

e Erstellen von Favoriten-Parameter- nahmen
listen Export zum DriveWizard PC-Tool

e 8 Kanal-Oszilloskop mit umfangrei- e Sorgenfreie Datenwiederherstel- -
chen Triggerfunktionen und Daten- lung: Sicherung/Wiederherstellung R gil’isdseernSuchfunktion finden Sie schnell alle
analyse von Parametern jederzeit Uber den Informationen, die Sie wirklich brauchen
e Parametersicherung/Vergleich Yaskawa Cloud-Service fUr registrierte o Setzen Sie eigiene Lesezeichen Uik
e Einrichtungsassistent fur schnelles Frequenzumrichter verwendete Seiten
Einrichten ohne Kenntnisse von Me- e Offline nutzbar in Gebieten ohne o Alle Handbiicher kénnen fir Offine-Benut-
nds und Parametern Mobilfunkempfang

zung heruntergeladen werden
e Stets aktuelle Dokumente

Verbindung mit Mobilgeraten'tiberdentintegrierten USB-Anschluss (USB on-the-go) Sucheli

oder drahtlos mit optionalem Bluetooth® LCD-Bedienteil. (YASKAWA p)
auf

Bluetooth® und das Bluetooth-Logo sind eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. USA. b C: "’~"'~‘| PI " "&"’S"t the

Android™ ist ein Warenzeichen von Google Inc. iOS® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Cisco und #2000\ Gl ppotore

wird von Apple, Inc. unter Lizenz verwendet.



Funktionale Sicherheit
integriert

Mit der integrierten zweikanaligen
STO-Funktion (Sicher abge-
schaltetes Drehmoment, SIL3/
PLe) bietet der GA500 die
richtigen Werkzeuge fur die
einfache Integration von Notaus-

Funktionen in Maschinen.
Y

TOV-zertifiziert

Beschichtete Leiterplatten

StandardmaBig beschichtete Leiterplatten schitzen die Elektronik vor Staub oder
Feuchtigkeit und gewahrleisten einen zuverlassigen Betrieb auch in rauen Umgebungen
(IEC 60723-3-3, 3C2, 352).




—lexipble

nstallationslosungen

Ob Sie den Frequenzumrichter in einem Schaltschrank oder an einer Wand, in
einer sauberen oder rauen Umgebung platzieren, das flexible Gehausedesign
des GA500 ermdoglicht einen zuverlassigen Betrieb unter verschiedenen

Umgebungsbedingungen.

Integrierte Optionen
Der GA500 ist mit und ohne integrierten EMV-Filter erhaltlich.
Bei gleicher Grundflache unterscheiden sich beide Ausfih-
rungen nur in der Tiefe.

Ohne EMV-Filter

Integrierter EMV-Filter
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Zwischenraumlos anreihbar

Mehrere GA500 kdnnen ohne Zwischenraum nebeneinander
montiert werden, um die SchaltschrankgréBe zu reduzieren.

PLATZERSPARNIS
IM SCHALT-
SCHRANK

Enclosure

Einfache Durchsteck-
montage des Kiihlkorpers

Mit einem optionalen Mon-
tage-Satz kann der GA500
so montiert werden, dass
der Kuhlkérper durch die
Schaltrankriickwand ragt. Das
erlaubt kompaktere Schalt-
schranke und  geringeren
KUhlbedarf im Schaltschrank.

DIN-Hutschiene

Mit dem optionalen Hutschinen-Montagesatz fur koénnen
GA500 bis 4 kW Nennleistung einfach und schnell auf einer
Standard-DIN-Hutschiene montiert werden

UL Typ 1 Kit

FUr Installationen, die UL Typ 1-Kon-
formitat  vorschreiben, kann der
GA500 einfach mit einem mechani-
schen Kit aufgerUstet werden.

UL Type 1 Kit



Spezifikationen

Motorsteuerung

Motortypen Asynchronmotor (IM), Permanentmagnetmotor
P (IPM/SPM), Synchron-Reluktanzmotor (SynRM)

Regelungsverfahren Sensorlose U/f- und Vektorsteuerung, EZVector

Drehmomentregelung  Fir IPM-Motoren ohne Geber
Nulldrehzahl Flr IPM-Motoren ohne Geber
Mptorparameterab- Automatisch, rotierend/statisch
stimmung

Weitere Funktionen

Integrierter PID-Regler mit Ruhefunktion
Automatische Uberbriickung von Stromausféllen
Fangfunktion fiir sanften Anlauf von trudelnden Motoren

Bremsen mit Ubermagnetisierung ftir Schnellstopp ohne
Bremswiderstande

Energiesparfunktion
Automatischer Neustart nach Fehler
Uberspannungsunterdriickung

Kippschutz, Uberlastschutz, Ubertemperaturschutz und weitere
Schutzfunktionen fiir Motor, Anwendung und Frequenzumrichter

Selbstiiberwachung

Uberwachung der Hauptkomponenten (Ltifter, IGBT, Kondensatoren,
Ladekreis) mit Alarmen fur vorbeugende Wartung

Kommunikationsoptionen Modellcode

CANopen SI-S3

CC-Link SI-C3

DeviceNet SI-N3

EtherCAT SI-ES3
Ethernet/IP / Dual-Port SI-EN3 / SI-EN3/D
MECHATROLINK-III SI-ET3
Modbus/TCP / Dual-Port SI-EM3 / SI-EM3/D
POWERLINK SI-EL3
PROFIBUS-DP SI-P3

PROFINET SI-EP3

Gehduse flir Kommunikationsoption

(erforderlich zur Verwendung JOHB-GA500

von Kommunikationsoptionen)

Weitere Optionen

Bluetooth®-Bedienteil, Montagesatz fir Kiihlkorper auBerhalb des
Schaltschrankes, Externer EMV-Filter, Schirmklemmen-Kit, AC-Drosseln,
Oberwellenfilter, Ausgangsdrosseln, Bremswiderstinde, externe
Bremsschopper

Umgebungshedingungen

Umgebungstemperatur -10 bis +50 °C (IP20), -10 bis +40°C (NEMA

fiir Betrieb
Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit
Aufstellhéhe

Vibration/StoB

Schutzklasse

Montage

Umgebungsbedingun-

gen

Normen/Richtlinien
Funktionale Sicherheit

Uberlastfihigkeit

Nennspannung

Leistungsbereich (ND)

Ausgangsfrequenz
Taktfrequenz
Bremstransistor

Steuereingdnge

Steuerausgange

Virtuelle Eingédnge/
Ausgénge

Programmierschnitt-
stelle
Tastenfeld

Serielle Kommunika-
tion

1), bis zu +60 °C mit Leistungsreduzierung
-20 bis +70°C

95 % relative Luftfeuchtigkeit oder weniger
(nicht kondensierend)

Bis zu 1000 m ohne Leistungsreduzierung,
bis zu 4000 m mit Leistungsreduzierung
10 bis 20 Hz: 9,8 m/s2

20 bis 55 Hz: 5,9m/s2

|P20 Standard, UL Type 1 (Kit optional)
Angereiht ohne Zwischenraum, auf DIN-
Hutschiene, Kiihlkorper extern (auBerhalb des
Schaltschrankes)

|EC 60721-3-3, Klasse 3C2 (chemische
Gase), Klasse 3S2 (feste Partikel)

Konformitit / Normen

CE, UL, cUL, EAC, REACH, RoHS
IEC/EN61508 SIL3 (STO), PLe

BemessungsgroBen

150 %/1 min. (Hohe Uberlast) oder
110%/1 min. (Normale Uberlast)

200 bis 240 VAC -15 bis +10%

380 bis 480 VAC -15 his +10%

200 V-Klasse, 1-phasig: 0,1 bis 3,7 kW
200 V-Klasse: 0,1 bis 22 kW

400 V-Klasse: 0,2 bis 30 kW

0 bis 590 Hz

8 kHz (HD) oder 2 kHz (ND); max. 15 kHz
Integriert

Steuerung / Programmierung

7 digital, 2 analog (1x Spannung/Strom,

1x Strom), 1 Impuls

1 Relais, 2 Optokoppler, 1 Impuls, 1 analog
Zum Anschluss von E/A-Funktionen ohne
physische Verdrahtung

Mehrfachzuordnung von E/A-Funktionen fir
einfachere Verdrahtung

Mini-USB an der Frontseite; digitales
Bedienteil, optional mit Bluetooth®

7 Segment-LED mit 5 Ziffern, taktile Softtasten

Memobus/Mobdus, RS485, bis zu 115 kBit/s



Anschlussdiagramm

ek 'F Bremswiderstand

T ' (option) |
| o—0—0© o
. : L— L/LA1 +1 - B1 B2 ‘
Einphasig i
200V ! |
Spannungsversorgung, |
50/60 Hz | N N/L2 |
T T T T T T T T T T T
GAB0X2XXX Bremswiderstand \
|  GA50x4xxx ~47"71-, (option) |
| |
|
‘ Hauptschalter Sicherung % © ‘
Dreiphasig ‘ R/L1 +2 +1 - B B2
200400V | $———=—0 s/12 |
Spannungsversorgung, T —
50/60 Hz ‘ T/L3
e I
Vorwrts/Stopp ¥ 131 T Frequenzumrichter VioL —a — T \lj o
o B VT2 — —
Rickwérts/Stopp i : 132 &@ WIT3 — — W T
b o D o Vo
Externer Fehler ' 133 &@ Z /J;\%_U"""l%
Fehler-Reset o 134 &@ < Geschirmte Leitung <
Multi-Step Drehzahl i
Multifunktions- Sollwert 1 (Haupt-Zusatzschalter) | | S5 &@
Digitaleingang Multi-Step Drehzahl P
(Werkseinstellung) Sollwert 2 o 36 i@
Sollwert fir Tippbefrieb | | I =
B
L ISN Optionsanschluss

24V DC-Spannungs-
versorgung -
Ausgang 24 V, +24 V
E(G)
Schirmklemme
L RP Impulsfolgeeingang (max. 32 kHz)
L [Standardeinstellung: Frequenzsollwert]
3 : +V Analogeingang Spannungsversorgung
0-10V L 10,5 V (max. 20 mA)
D o[ Pt &A1 MFAI
b [Standardeinstellung: Frequenzsollwert]
L 0-10V (20kQ)
4-20mA [ i a2 MFAI2
v [Standardeinstellung: Frequenzsollwert Bias]
L 0-10V (20 kQ)
i ! 4-20 mA (250 Q)/0 - 20 mA (250 Q)
1 |ac
LR <
DC-Steuerspan- { L ov
nungseingang T . ;
24V 700 A T PS 24 V DC-Spannungsversorgungseingang
P [}
MEMOBUS / i
RS-485 1 -
Max. 115,2 kbps ! !
H1
H2
Sicherheitseingénge
(STO SIL3)
HC
SN :

DC30V, max. 1A
(min. Last DC 5V, 10 mA)
[Standardeinstellung: Fehler]

MA }MuItifunktions—ReIais—Ausgang

[ MB AC 250 V, max. 1A

P1 Multifunktions-Optokoppler Ausgang 1:
DC 48 V, max. 50 mA
C1 [Standardeinstellung: Wahrend Betrieb]

4 P2 }MuItifunktions-OptokoppIerAusgang 2:

—
122
L

‘uﬁJ
7~

DC 48 V, max. 50 mA
C2 | | [Standardeinstellung: Frequenziibereinstimmung
(Drehzahliibereinstimmung) 1]

Impulsfolgeausgang:
0-32kHz (2kQ)
[Standardeinstellung: Ausgangsfrequenz]

v J Analoger Multifunktions-Ausgang
0-10V/4-20 mA (250 Q)
[Standardeinstellung: Ausgangsfrequenz]

@zeigt geschirmte Leitung an.

i%ﬁ zeigt geschirmte, verdrillte Leitung an.
© zeigt Leistungsklemme an.

O zeigt Steuerkreisklemme an.




Technische Daten

TypenschlUssel
GA50 C 4 004 B B A

—I_—Umgebung
Produktserie A: Standard
Serie GA500 Gehiuse
Liandercode B: IP20
C: Europa EMV-Filteroption
Spannungsklasse A: Kein integrierter Filter
B: 200V 1-phasig E: Integrierter EMV-Filter
S S—phasig Nennausgangsstrom
4: 400V 3-phasig Siehe Tabelle mit

technischen Daten
Daten

380 - 480 V AC, 3-phasig

Max. an-
schlieBbare Nennaus- .
" Motorleis- gangsstrom Abmessungen [mm)] Gewicht [kg]
Typenschliissel tung
GA50COO00O0O0OBA
Tiefe Tiefe (ohne (it
HD / ND [kW] | HD / ND [A] Breite (ohng EMV- (m|t_ EMV- EMV-Filter) | EMV-Fitter
Filter) Filter)
4001 0,37 /0,37 12/1,2 81 126 0,8 1,4
4002 0,55/0,75 1,8/21 99 144 0,9 1,5
4004 0,75/1,5 3,4/4,1 128 108 137,5 182,5 1,5 1,9
4005 15/2.2 48/5,4 1,5 1,9
4007 2,2/3,0 56/7,1 128 108 154 199 1,5 1,9
4009 3,0/4,0 7,3/8,9 1,5 1,9
4012 4,0/5,5 9,2/11,9 128 140 143 193 2 2,6
4018 55/7,5 14,8/17,5 3 3,9
260 140 140 196
4023 7,5/ 11 18/ 23,4 3,2 3,9
4031 11/15 24/ 31 4,6 9,9
300 180 143 196
4038 15/18,5 31/38 4,8 586
4044 18,5/ 22 39 /44 6,5 8
350 190 204 251

4060 22/30 45/ 60 6,5 8,5



Daten

200 - 240 V AC, 1-phasig

Typenschliissel
GA50COO00O0O0OBA

B0O1
B002
B004
B006
B010
B012
B018

Daten

Max. an-
schlieBbare
Motorleis-
tung

HD / ND [kW]

0,1/0,18

0,25/0,37

0,65/0,75
1,1/1,1

1,6/22
2,2/3,0
4,0/ -

200 - 240 V AC, 3-phasig

Typenschliissel

GA50CO000O0OBA

2001
2002
2004
2006
2008
2010
2012
2018
2021
2030
2042
2056
2070
2082

Max. an-
schlieBbare
Motorleis-
tung

HD / ND [kW]

0,1/0,18
0,25/0,37
0,565/0,75
1,1/1,1
1,1/1,5
1,6/22
2,2/3,0
3,0/3,7
4,0/5,5
&/ 78
7,5/ 11
11/15
15/18,5
18,56/22

Nennaus-
gangsstrom

HD / ND [A]

08/1,2
1,6/19
3/35
5/6
8/9,6
11/12,2
17,6/ -

Nennaus-
gangsstrom

HD / ND [A]

08/1,2
1,6/19
3,0/8,5
5,0/6,0
6,9/8,0
8,0/9,6
11/12,2
14 /17,5
17,6/ 21
25/30
33/ 42
47/ 56
60/70
75/ 82

Abmessungen [mm)]

128

128
128
128
128
128

Abmessungen [mm)]

128

128
128
128
128
128
128
128

260

300

350

68

68
108
108
140
170

Breite

68

68

68

108
108
108
140
140

140

180

220

Tiefe
(ohne EMV-
Filter)

76

118
137,5
154
163
180

Tiefe
(ohne EMV-
Filter)

76

108
128
129
129
137,5
143
143

140
143

187

Tiefe
(mit EMV-
Filter)

158
182,5
199
203

Tiefe
(mit EMV-
Filter)

116

148
168
174
174
182,5
193
193

196
196

216

Gewicht [kg]

(ohne (it
EMV-Filter) | EMV-Filter)
0,5 0,7
0,5 0,7
0,8 1,0
1,5 1,8
1,5 1,8
2,1 2,7
2,9 -

Gewicht [kg]

(ohne (it

EMV-Filter) | EMV-Filter)
0,5 0,6
0,5 0,6
0,8 0,9
0,9 1,1
1,5 1,6
1,5 1,6
1,5 1,6
2,0 2,4
2,0 2,4
3,4 3,9
3,6 4.1
5,8 6,0
7,5 8,5
8,0 9,0
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